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|8 LA “TRISTESA DEL DIA

R —Qui ens ho havia de dir que la Quaresma a
. Mmlﬁterlﬂ ce Cultu ra 2006 nosaltres ens arribaria a 'octubre!
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 TE- CONCEPT Elegants sortldes de teatre |

Els Garqﬁinyolis Bere"n'guer es venen en totes les bones pastisseries lde_Ga.talunya._ ._

: B;easeguiu el mon senbét | E"'.I__ Sén fets egquig'idarnfnent N t ¥
' "Eﬂmpanyiea_, mannpﬂlia; e i el que els tasti nna vegada ]
B en' lluﬁ ﬁi-_hﬁ carquipypliﬁm '. ) _v dura aempre al pensament | :
© com els de{.'iCﬁn Barmgﬂéi_ ; aquella dolqor sagrada.
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REDACCIO I ADMINISTRACIO P
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20 '
BARCELONA

e que s’han obert el primer d’octubre
les classes a |'Universitat i a totes les
escoles, fora de quatre estudiants i de

. quatre dispeseres, ningu se n’ha ado-

nat. De que el dotze d'octubre s'obrird el campionat

de futbol de Catalunya, ho sabem tots. I ho sabem no
vagament, com si fos un rite més de la vida social,
sind amb tots els ets i uts, amb el nom de tots els
equips i tots els equipiers, amb I'historial de cada
club i amb les possibilitats de triomf que porta

cada Zean. Avui no hi ha barceloni de quinze a

quaranta anys, que domini amb més perfecci6 que l'es-

tadistica del campionat, qualsevol mateéria.

Tot l'hivern estarem dedicats a les aritmétiques
esportives. Cada diumenge farem una votacio, sola-
ment que els electors no ho serem nosaltres, sind els
clubs, pern com si ho fossim nosaltres, perqré hi juga-
rem sense jugar i guanyatem o perdrem absorvint les
victories o desfetes dels Jugadurs. Comengarem a
comptar punts i a tenir-ne sis 1 vuit i dotze, 1 a restar-
los amb altres punts del club enemic, ia calcular si
tal equip, amb els punts que porta i els partits que
manquen, podra guanyar o no, i sabrem més els punts

- que els diners que portarem.

I aixi un diumenge i altre, i un mes i altre, sense
cap decandiment, perqué els campionats sén un ar-

gument cada vegada més interessant, un exercici cada

vegada més dificil, una cursa cada vegada més apas-
sionant, Passa la tardor, passa I'hivern, arriba la pri-
mavera, i la nostrs ansia futbolistica no ha minvat,
Veiem venir Tots-“ants, i seguim el campionat; som
a Nadal i el campionat 'acompanya; arriben els Reis
i arriben plens de goals; aconseguim Carnestoltes
1 Pasqua, i amb aquesta, a I'iltim s’obre el partit final.
Igual, igual que un ametller o un presseguer. La pluja
tardoral, la neu hivernenca, les tebiors primaverals,
i el campionat floreix com un arbre fruiter,

El més apassionador del futbol és la seleccié. Els 7o~
70s, les curses, la mateixaboxa, tot tindra una imprecisio

que el futbol no.té. Hi entren tots en la batalla, i el

més fort o el més sortés, guanya. I els espectadors
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Celta 1 el Gimndstico. Mai a Espanya existeix una
tan varia preocupacid nacional. Els catalans pensen
amb els castellans, i els bascs amb els andalusos. En
el campionat, com a la «Lligas, hi entra tothom, i de la
lluita dels pobles peninsulars esportius, surt I'Espanya
gran del futbol. Els federals de tota la vida, a Iiltim,
hem aconseguit un goal...

~ Dotze d’octubre. Festa del Pilar? Festa de la raca?
Festa del futbol. S'obra el gran curs a l'aire lliure de
la pilota. Els Mambris deportius se'n van a la guerra
del goal. 1 seguim la marxa dels combatents amb mes
emocid que fa deu anys la dels alemanys sobre Paris.

PARADOX

El drama del pintor

'En Gustau de Maeztu ha escrit un drama. En Gus-
tau de Maeztu és un pintor que sap escriure cartes i
fins drames. Aix0 no passa gaire sovint. Ara ha escrit
un drama, Cagliostro, que va a estrenar a Bilbao.—
Suposem que, com el drama esta bé, no tindra éxit,
perque a Bilbao és on han agradat meés La Monteria
i Santa Isabel de Ceres—. Ell, en Maeztu, ademés
d’escriure’l ha dibuixat els figurins i ha pmtat les de-
coracions del seu drama. El pobre Gustau de Maeztu
ha passat un veritable calvari per a estrenar el drama
Cagliostro. Nosaltres hem dit: -

—Es que només s'estrenen ximpleries! Es que tot
ho acaparen els Muiioz Seca i demeés.

—No ho creguis. Es que Cagliostro, el personatge
central del meu drama, és un enredaire, 1 no me’l d:i-
xaven estrenar perque hi creien veure certes al lusions!

L’oblit

De Salamanca envien una carta a I'Unamuno, que
és a Paris. L'envien els seus amics, els seus deixebles.
Es una carta plena d'amor i d'admiracid. 1 de tristesa,
perqué no so6n uns deixebles ni uns amics, és tota
Salamanca que vol la tornada del mestre.

"~ Aquests firmants, han fet la carta publica. Per qué?

Perqué aixi, ademés d’enterar-se’'n uns quants—
com passa quan. es tracta d'una . carta vulgar—se
n’haura enterat tothom, -
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Proses epigramatiques
.. DEL RELLOTGE

Comptes el temps que passa com una ala oberta.
Una hora és una copa de vi ancestral. Perd el qui

ama la vida i les coses i copsa llum de tots els mo-

ments, es mira les edats amb indiferéncia: L’amor no
coneix el temps, ? -
- Endebades faras anar la
el bategar dels cors. | |
Quan l'amor és etern i veritable, el tic-tac del re-
llotge és per demés, perqué cada moment du una
eternitat a dins. 1 TS W
I tens la fatalitat, oh rellotge, de dir-nos les ho-
res mortes, les que han passat només i saps menys
que nosaltres de les hores venideres. | |

Ets un acomodatici que només saps viure el
present. '

péndola com si seguissis

DE LA SON

Misteri dol¢ que et poses damunt dels ulls i ens
deixes extasiats en un divi silenci. Calmes la febre
del treball quotidia i ens asserenes I'esperit rublert de
calma beneida. Entretant, dansen les estrelles pel
zenit en una bellugadissa nitida. |

Potser la son és un enlluernament que ens ve del
cel, car ve dol¢a, dol¢a com una mi que ens ama-
nyaga 1 ens fa reclinar el cos en una defallenca suau
com si fos una vesllum tenuissima d’'una mort pro-
duida finament per un divi narcotic. - |

~ DEL SILENCI

El Silenci €s accié i una de les més grans de les
accions . SRR - (e SRR S
- o « + JJTots els actes transcendentals de la
humanitat han sortit de la divina aquiescéncia silen-
ciosa. . -

El Silenci, aixd que és el »es perqueé és idea nega-
tiva, és el oz perqué d'ell sorti el #0# ‘Diuen que Déu
feu el 7o del »es i abans del Zof, el #es era només Si=
lenci. De la paraula creadora nasqué el Zof i aquella

paraula portava la torca de Déu i una eternitat de Si-
lenci per a pensar-la. ;
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2GLOSSARI] :

L’AMIGA DELS CEMENTIRIS

Aquesta senyora que ens ve a frobar és jova, és ele-
gant, és, gairebé, bonica. Pero, fills meus! és intel lectual,
I amb una intel*lectual, poques histories. Amb una dona
intel*lectual no s’hi pot fer massa broma, perque et fa sem-

(c) Ministerio de Cultura 2006

pre lefecte de que estas fent broma amb un company de
llefres. Perque et fa l'efecte de que ef dira de sobte:

—Espera’t un moment, que et llegiré un capitol de
novel'la. .
I un capltol de novella, segons en quines circumstan-

]

cies, no prova.

Aquesta bona senyora és una apassionada. N’és i en
fa. En fa tant, que consta en la seva cédula aixd de I'apas-
sionament, com si fos una professié inédita fins avui.
Es apassionada i trista. Li-agrada més el Greco que Ru-
bens, més Chopin que el mestre Guerrero, més el Wherter
que el Boccacio. I, sobre tot, li agraden els cementiris. Hi
té mania amb els cementiris la bona senyora: S’hi passa
tot el sant dia, i de nit, com que estan fancats, els somnia.
Si algun cop fos rica—que pel cami que va no en serd
mai—Ii s’hagués de fer una casa, no es faria una casaq: es
faria un panted, un ninxo. :

Els xiprers, els desmais, les semprevives, la mitja lluna
—als 'cementiris la lluna mai sembla sencera—el marbre
de les tombes de luxe, tota aquesta decoracié de Pacte
quint del Tenorio fa viure' a la pobra senyora en un de-
liri perenne, fan perenne que ja no en pot ésser més.
Tan perenne que ens fa temer per la seva salut. Perque
ella, a P'explicar-nos aixo, posa els ulls en blanc talment
com la Dama de las Camelias quan, vestida de blanc, es
disposa a despedir-se d’aqiiest mén. |

—Estimar-se sobre la llosa d’una tomba! Oh! Besar-se

- sota un xiprer! Oh!l Amagar-se, si ve el marit, sota un

desmai! Oh!!! Donar-se una cita en un ninxo!!!! o3

Nosaltres la mirem un xic espantats. Aquesta mena
de necrofilia, pensem, potser és una coqueteria. Perd Déu-
nos-en-guard d’una semblant coqueteria. Quan ens des-
pedim: _

—Que té inconvenient en que ens veiem demd?

—Al contrari, senyora! - |

—Doncs, a les quatre l'espero al Cementiri Nou!

XARAU

Un tren que no pot marxar
1 una Companyia que no
pot anar... ni-amb rodes

| I ots sabem prou com les gasta la Companyia
. del Nord, tant en lo referent 'al trafec de
generes, com al de bestiar o passatgers—que,

segons sembla, també ve a ésser considerat per dita
Companyia com una mena de bestiar.

Aixi es dona el cas de que hom hagi de demanar
continuament: «A quina hora surt avui el tren de les

vuit’» o bé: «A quina hora arribara el tren de tres =
quarts de quinze?» Perqué és cosa ben estranya queln
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LES VICTIMES DEL <MANDO» N
- —Antic cargol, qui pogués éeser com tu que portes Ia casa a sobre!

::lttl g; Las 111]1113 del qud matrxi o arribii puntualment; de material que la Com
B Gue, e vn]q ue un amic nostre es troba temps enreta - gers—material antic,
i fg ter_Eujar al correu descendent de Saragos- les calors sén fortes,
E B aqfn propera a ?arcelona, el mosso de la  apreta, vagons ben a
a lldigye: «Ha passat ja...» «Com s’entén?—féu faccio...

- Sl nostre amic—si no & ' inutsy.
. «Oh - 1 N0 es pas I'hora; falten deu minuts». - Del personal no cal parlar-ne; en dient que la ma-

«Oh, bél—respongné -

il ::spquue el mosso—HEs que el tren que jor part es troba si fa o no fa a la mateixa al¢aria del
e hﬂrss ,isa'r €s encara el d'ahir, que portava vint- material, queda fet el seu just elogi Ny
B cinquanta minuts de retras»... * ' La composicio dels trens és cosa també realment

- 4 tot aixd, deixa i :
0 ; nt de banda el ser . . s )
g Miriisterio de Cultura 2006 servel espeterrant . admirable. Es norma dela Companyia—i en aixo si que

1panyia ofereix sempre als viat-
ronec, suat—i, ja es sabut, quan
vagons tancats, i, quan el fred
irejats 1, si pot €sser, sense cale-
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ens demostra palesament els seus sentiments altruistes Avui, Paral‘lel avall, he aFguit un home llgtga es-
R —fer escassejar els cotxes de tercera, { com ‘precisa- tona. Serien les dues de la nit, quan la magnificencia
| H ment és la classe més sol‘licitada, aixi resulta que molta de les estrelles ens aboquen l'infinit misterios amb la
R ¥ gent modesta pot viatjar pel mateix preu en classe copa immensa de l'espai plena de bombolles nitides

superior, nomeés que els infelicos que han pres bitllets - que son les constel:lacions: _Vi fiels- deus en el festi
de primera o segona han de viatjar com poden i mantes etern: Aquest home era grrgb'nac i deia coses tan grans
vegades sense poguer ocupar el seient que els hi que _n:_l--‘ha portat a la memoria les estmfe:s :excelaes de
correspon... | ' Verlaine, de Heine, de Charles Batudelalre i les estan-
Obrir les portes dels andéns pocs minuts abans de ces del gran persa Kayam, l'embriac de la paraula que
I'hora oficial de sortida, és cosa corrent; fins qualque explica el misteri. _ o
volta han estat obertes quan tan sols mancaven un o . ]9 el seguia, Paral:lel a}rall, i a una distancia pru-
dos minuts i després d’haver escoltat el public—amb denmgl, amb aguell interés que acostumo seguir i
les portes tancades—com a dins tocaven campanes - estudiar els veg:tgbles tipus. _
avisant els cinc minuts reglamentaris. .. - 2 Es parava i aixecant la’ ma dreta estesa i gesticu-
Perd el cas més xocant i que. potser mai ha passat lant emfaticament deia la‘seva amargantor de la vida
enlloc, ni a les Pampes, succel fa poc a la mateixa es- feta senténcies. 1 perque aquestes senténcies fossin
taci6 de Barcelona: Tocar la sortida a un tren i aquest més escampades enca i enlla, 'embriac feia tintines.
no poguer marxar... Per qué? Per haver-se espatllat la | Rondinava d'aquest prt_}gréﬁ p_ona—sa}ta que no és
maquina o bé per haver -1i agafat mal de ventre al ma- res més que un endarreriment 1 maleia | afa_ny de
quinista? Cal Res d'2ixo... Senzillament, perqué ni ’home Jlop que escanya a} germa Pﬂme. Ho deia amb
maquina ni maquinista sabien encara on eren a l'hora paraules plenes de misteri perque eren plepes de vi.
oficial de sortida...! (rigurosament historic) Entre tantes i tantes senténcies que ha dit, n'hadit.
una excessivament gran que si fos: dita per Nietszche
o per algun altre gran pensador, seria celebrada uni- =
versalment. -
Deia I'embriac:
«El que se reviste de algo es que no tiene nada.»
" 1 2i%o no ho diu ell—he pensat jo.—Aixd ho diu
el vi. Com Verlaine, com Kayam. No son ells que
diuen totes aquelles magnificéncies. Es el vi que les
| . . " diu ritmicament com en un divi degotis de robins, de
L¢ 1 : d 1 : . diamants i de porpra, fet paraula viva. Les divines tin-
LC Ogl €l Vi | " tines de l'esperit de Kayam retallades en estrofes so-
_' lemnials i eternes, sén copes plenes de vi fort, En
o no soc¢ vicios ni embriac, perd sento una intensa Kayam i en Verlaine, seénse el vi, no serien ni en Ver-
veneracid per I'embriac i el v1cios. X laine ni en Kayam. L’esperit genial d’aquestes dues
_ He publicat -en aquestes mateixes pagines eminéncies literaries;rau en el néctar divinal del vi
\'«Himne al Vici» i I'he elevat a la categoria de cosa En aquesta flama liquida hi trobaven el secret dels
santa entre les santes i he dit en els meus versos hu- deéus abscondit i el foc de l'inspiracio eterna que ha
mils el refrigeri del vi que fa oblidar el sofrir. Perd fet que llurs noms gloriosos cavalquessin triomfalment
no sdc viciés ni embriac. - ' . damunt l’ala invisible del temps i a través de 1'espai.
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LES MATEMATIQUES DE LA VIDA S L

(c) Ministerio de Cultura 2006Un home vait, = ' fin home nou - i un home Déun,




~ El vi és un creador de meravelles. El sol que 1'ha
‘madurat li ha portat dels amples cels les dwmals deli-

- gk

J =
]

Dialeg cagat al vol

.~ ciesiel dosuprem d'encendre les ments humanes i
' fer-les bategar en el misteri.

. L’embriac no és ell; és una forca superior a ell
" que batega en el seu esperit i li recomana no sé si llum
ge Déu o de queé que no entenem els homes.

i de les aigties perque fou el primer de tastar el vi.
g ﬁ Per 'acte més sublim de la religié catolica es fa

7 us del vi, i el vi—segons els dogmes eclesiastics— es -
. converteix en la més sublim de les sublimitats; en la

 mateixa sang o essencia de Déu,
. Es per aix06 que sense ésser embriac séc admirador
de ’embriac i sense ésser vicios soc admirador del vi-

apareixen meés clarea i potser, per llei de contrast, en

. cients de les coses. |
| ‘El vi és omniscéncia i nmmpntencm i éns fa abc}—

lenta dels cubs germlna el vi que dema pela carrers
tara fer tintines i senténcies. -

JOAN D’ALIO

f  Ai.de la vidal.

3 A Il'lusions i’ pensaments, adéu-siau_ﬁ
A Rar flames i foc i caliu de la terra.
g g . II'lusions i pensaments adéu-mau!

)4 ' Ai dela vida sense un poc de fe; -
. -. sense els clavells i les roses que s'obren.
Ai.de la vida sense un poc de fe! ;

"
= e
- — e i — =

o _ I de les dalies i els lliris que ﬂﬁireql
b si arriba el mestral o la tramuntana.
RS SR I de les dalies i els lliris que flairen! .

A - Aidela pluja que cau lentament __
| s damunt les gaibes que el sol ha daurades.
Ai de la pluja que cau’lentament! ‘

Ai del grumet i dcl vell mariner
que arrien les veles'i menen la barm
Ai del grumet i del vell manne,rl

Si van mar endms mai més tornaran,
car V'aigna i el vent, al mar és tempesta.
Si van mar endins mai més'tornaran!

-

I, llavors, il'lusions adéu-siaul
i platges i cales i afraus de la terra,
I, llavors, il'lusions adéu-siaul...

Marius pE 1A Conca

§ Ministerio de Cultura 2006

Noé amb la seva arca vencé la majestat terestega- |

- €i0s, perqué crec que és en aquest estat que les coses
. aquella divina inconsciéncia és quan som més cons-
- car 'esperit en rialles i plorsi sospirs i neix la paraula’ °

- ‘misteri que porta tota la forga creadora de l'univers..
. Ara que som en plena tardor, e la fosca somno--

s un diumenge al mati;’ quan en el mercat de
la Boqueria hi ha més trafec. Nosaltres, que
sempre hem sigut uns mal ‘pensats, hi som per

‘a assabentar-nos de si és cert _gque una col costa una

pesseéta, un tomaquet dos tals'iuna- alberginia un ull
de la cara. Dissortadament l4..minyona no ens havia
enganyat. En tant que regategem un-parell de prés-
secs avalorats a quaranta céntims’ cada un, escoltem
molt aprop nostre el segiient dialeg. -

—Deu-la—guard senyora Tules, no la féia pas per

~aqui.

—Hola, senynra La:eta, que conta de bo?

—Jo, no res; aix0 vosté que té el marit regidor.
-—~Caram, també n’esta enterada? -

- —Com vol que non’estigui e:nterada si per la po-

_blacié no es parla d'altra cosa, perque, la veritat sigui

dita, hauria sigut una vergonya molt gran que el seu

‘home; dient-se Radnguez, no hagues pngut obtenir
‘un carrec dels grossos.

~.—Doncs, miri, vingué ben bé d’un badall de grill

d que el meu Rodriguez sigués regidor, perqué

enlloc d’ell ‘en volien fer an el drapaire del carrer

'Ample pel sol fet de dir-se Ifigliez i ésser molt xe-
_rraire, per cert que aixo ultim no convencé del tot an

els que porten el tinglado, car ells de moment volien
uns homes que parlessin’ Ppoc i votessin forga, €s a dir,
sempre que els hi manessm, i per aix0 escolliren al

meu adrogueret.

—Escolti, no-va dir un. dia que el seu mant no

sabia llegir?

- —Si, pero no obatant aap escrmre, ea du-., sap fer
el seu nom amb una miqueta de paciéncia i equilibri.

—I aquells dlscursﬂaltan cmnt:ﬁca, qui elaj hi en-
senya?

—]a veura, com que som veins del sen}rnr C‘azmztz;

~vull dir el metge jove sap? aquell que tothom li diu
_en Salnmu, de tan savi que és, doncs; bé, aguest és
qui'li eng;pnna discursos tan espeterrants,:que degut
| @ aix0 ara me'l vnlen fer tinent d’alcalde.

. —Alxi si que se’n pot ben escoltar . quatre; perqué

' aixd d’ésser conseller de'la ciutat és uina cosa que,
- - segons tinc entés, reporta molt bon estar.

—Aix0 del bon estar no l'obtindrem fins qué an el
meu Rodriguez li donguin les ctnquanta beates diaries

. que li han promés, que creguim, senyora Laieta, si jo

* volgués mirar prim encara hi perdria diners, perqué

- sols Déu sap el que pateixo havent d'escoltar dia i nit
les técniques paraules de la seva flamant oratoria.

" —Per0 com pot ésser que el seu adroguer&t—que
diu vosté—digui paraules técniques, 'si encara no fa
un any que no sabia dir cmamatbgraf antannmmbus
ni gramﬂfﬂn?

- —Doncs jo no sé pas com s’ho ha apanyat perﬂ el

‘cert és que l'altre dia en una sessid de primera convo-

catoria, digué les segiients paraules: «La absidologia

+ politica no entra dentro de la’ metamnrfnala de gciertas
. .masag encefalicas», . __ St o

. —I aixd qué vol dir?

gl

N HO 86 pas. - T e e B b

—I el seu Rodriguez que hn sap?
--t-Tampﬂc.

| .I-—Duncs aixi _]El. anirem bé.

E. ALANA

\"@:,
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Anem pujant, companys, anem pujant
sens compassio,
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que els pobres d’alla baix, de la foscd,
ja patiran!
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~Nostre pa de cada dia
( Dﬂ':i!é';gs“" Z xcﬂ‘z‘.s'-"';&rfﬂt's-‘-*m!s 'k:ewmm de Barcelona)

—Que sap si_ha passat l'escumbnalre 5eny0m
Tuies?:

—Coml No ha sentit 1a’pudor del Carco; Quma sort!

—Psstl. Drapalrel... Voleu pujar aqui dalt?
—Aon?

—Aqui casa, home.
-——Ahl... Voyl...,

—Platal... { latal... sefiores, pz’amﬂas/
—Qui truca?

rrijasd
— 3'ha mudat de casa. Heu d anar al Cementiri Vell
—Lladregot! Agafeu-lo! Agafeu-lo!

—Puja a l‘acera, nen, que balxa un auto endemo-
nlat . '.: i

—Pero, avi,
automobils bults? Sembla talment que els'empaitin!

-—Carataus, Pau; que vas ben acompanyat! Quin

GS meés macal Fa cara d'ésser bon guardia.
g

—I ho é és, noi, ho és. El que vulgui entrar a casa

sense permis, Ja cal que es llevi demati; i al'que intenti
pendrer el seu DS, li fa una aangrm 0 dIJ.EE.

—Carai, quin esmolet!

—Es... molet!!! _ |

- —M’ha eixordat aquest crldalrel I... com es diu

aquesta pega tan temible? -

—Rif-Rif. Esti ben bona la teva .casrm.’z‘a

—Bona i xérraire com sempre.

—Me n'alegro torga.

—De les dues coses?... I la teva nena?

—I3 nena, nana com una nina.

—Jey je, jel A reveure, Paul

—Salut, Perel

—-—Qu: com. . pra ﬁgues!.., De coll de dama, noies!

M. G. Mm_ﬁ

& Canco de l‘embnac

KL Me plau anar per les vies
7, - dela nostra gran ciutat,
sense inquietuds ni follies,
| "«amb .l’esperit asserenat,

i mirar les jovenganes

vque passen pel meu davant,

" i bromejar amb les mondanes
qm: el pecat va cor secant

s Riure amh elles, bcure amh elles,
-assedegar-me de goig,
buscd ignotes meravelles
i sentir-me el cor ben roig

de sang del pler; embriagar-me

Car... z‘e... rol gDmm Tmmdxzd Mamaﬁ de Ta—"

perqué han de correr tan fort els .

sentir ]a ma del gendarme
que-vol dur-me a la Model

i riure’m d’aquell que em porta
perque jo no em puc tenf

i busca el pany a la porta
sens trobar-lo per a obf.

Em plau veure la bagassa
" que ven el cos per vuit rals

i cada dia s’ajassa
amb get pecats capitals.

Em plau gosar amb abundancia
fins que el cos ja defalleix

i sentir-ne repugnancia

i odiar-me 2 mi mat.'t-.ix.

Revolcar-me en carns impures

‘1 beure i beure i gosar
- per a oblidar les malures

que al cor se’m van arrapar.

“Séc amargat de la vida
i perseguit pel Desti;

una dona maleYda

"va posar-se al meu cami,

'_ Era com tantes i tantes

que per'quest mon he trnbat
de besades amargantes
impregnades de pecat,

i per ﬁblidar-i,;me d’ella
cqminp pels carrerots,
la taverna és ma capella -

i prego davant dels gots

| pcri;ué'el vi fort m'embriagui
‘1 em deixi el cor entumit,

1 que em mati quan li plagui,
pert‘.s calmi el meu neguit.

~ Pateixo quan m "embriago
. perqué no em plau massa el vi

1 m'esforgo a cada trago
per logré oblidd el sofrf.

Séc embriac, no per vici,
siné per matd el turment;
gdc a la fi de l'inici

" que és el’meu acabament,
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A LA RAMBLA

de pecat, de fel i mel,

—~Té¢, mira! Ja va el Mefro!/
(¢) Ministerio de Cultura 2006 |
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BARRACOPOLIS
—Et vinc a ticar la barraca a terral | Tsaprysi
—No tindras gaire feina perqué, per no haver, no hi ha ni quarto de jmnyl
Em direu dolent, tal volta | tanta pau ul mig de la Natura es deixa notar en 'esperit.d'aquells
perqué us dic la,veritat I . que també «senten» els «atractius» del camp, 1 com que ..lﬂ que
gi a?:is fos un poca-solta passava en el de joc no tenia res d'interessant, avorrits; incapa-
i hd volgués seI:- d'amagat e cos de sapiguer cantar llurs excel'léncies, buscaren; la posicié mes
)

cdmoda i s'adormiren, creient de bona fe que hi sortien-guanyant.

Els que no ho férem poguérem donar-nos compte que la classe

del joc desenrrotllat no passa de regular; que els de Gracia domi-

naren més i que, malgrat po arribar a donar aquella forta im-

pressié de conjunt «quasi exclusivay dels «europeus», els troba-

SaLvADOR PErarNAy Tem superiors als de I'Espariol; de quin equip la ratlla davantera

tornd a presentar els defectes caracteristics de manca de compe-

netracié entre llurs elements. (ja tornem a esser-hi?) essent I'Ola-

riaga |'Gnic que ens causd bona impressié, Dels mitjos, en Caicedo

A 2 i en Pelad i dels defenses en Canals, compliren; en Vilarrodona
- " fou un digne substitut d'en Zamora,

De ' Europa sigueren els millors 1'Alcoriza, en Maurici i I'Al-
c4zar, que fou qui aconsegui el goal (inic que els hi valgué el
triomf{. oo . ' . :

L'arbitratge del senyor Cruella deixa molt que desitjar, Segu-
rament volgué estar a 'altura del partit.

HFUTBOL - ' ~ Qué hi farem!

tindria atencions molt fines,
perd patiria més,

doncs vaig sol i fent tintines,
perd content pels carrés,

-t

L

| CRZ =
DEPOR T4/ (7,
-y = — Y

=

Espasiol-Europa FERR'AF

El que diumenge passat acudi a I'Estadi amb la il'lusié de _pre—
senciar un partit tan renyidfssim, que li feia creure que l_a wc.tb- =
ria seria disputada no solament d'una manera futbolistica siné
també «pugilfsticay—g¢o que vol dir amb repartiment equitatiu de

wanhé epogilinicar—go g vl dlr e el camy hi hagus  AQNICSE nimero ha passat per la prévia
Ole€ls—>5 Eﬂgﬂﬂ}r eér Complic€kg, es arx .n el cam 1 hagu H | | |

tanta tranquilitat, que hom diria que «europeistasy i «reialistasy,

feren seu aquell lema de «Pau, pau i sempre paub. I, naturalment, | censura ﬂlmtﬂl’
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Aquestes'quatre funcions que ha vingut a donar-nos l'actriu

Cora Laparcerie—una de les artistes més personals de Parfs—
ens han sigut de gran profit. Per qué? Perqué hem vist fer comé-
dia d'aquella manera que s'ha de fer: sense que sembli comédia,
donant una sensacié de realitat. Aixd no passa gaire sovint ni a
Catalunya ni a Espanya on, per regla general, els cdmics sén una
gent amb grans aptituds per a l'ebanisteria, la sabateria, o la
vends de queviures, perd no per a la comédia, §

La dramatica del nostre temps és enemiga del latiguillo —tan
car als nostres cOmics—dels mutis efectistes i d'altres tares de
que estd plagada la vella escola. L'actor avui ha de procurar reu-
nir dues virtuts: la discrecié i I'aplom. Avui l'actor dit genial
—genialitat que es pot confondre molt ficilment amb la manca
d'estudi, de cultura i de sentit propi—ha passat de moda i ja no
€s tolerable, _

Per aixd ens ha agradat la interpretaci6 que Cora Laparcerie
i algun dels seus companys—no tots—han donat a Lz grande du-
chesse et le gargon detage, de Savoir i a Zazd, de Berton, Potser
els homes d'aquesta companyia resulten un xic de cartré o de
guix per la seva caréncia d'expressié, perd ella, Cora Laparcerie,
en canvi, malgrat la veu, aspra, dura, metil lica, ens ha demostrat
el que ha d'ésser una gran actriu: sabtil, plena de detalls, perdent
la seva personalitat en absolut, per a adaptar-se a la del perso-
natge imaginat per l'autor. _

En aquest génere que fluctua entre lo frivol i lo epidérmica-
ment sentimental, els comediants francesos han adquirit un
domini, una seguretat espléndids. Potser perqué és a Franca on
ha nascut aquest génere. Perd en canvi ells, per una mania inex-
plicable, senten predileccié per lo tragic, lo altisonant, lo inflat:
Racine, Corneille, Rostand,.. : ;

L'alexandri francés, que ja llegit es fa pesat i monoton, recitat
al teatre per un actor francés es converteix en una cosa insopor-
table i odiosa, Aquesta cantarella que s'observa en alguns actors
francesos, és deguda a la seva afici6 aRacine. Perqué no preferir
Moliére, que és més huma, més de carn i 6ssos? Perqué es veu que
el comic de totes les latituds té un gust girat al revés, com algl
fa amb: la roba quan vol aprofitar-la,

Parlem ara de les obres:

La grande duchesse et le gargon d'etage és una comédia d'Alfred
Savoir, que no té cap mena de valor ni pel seu didleg, ni pel seu
assumpte, ni per les seves situacions. Tot és de segona mai, tot &5
refregit. Perd passa i distreu. Per 'qué? Perqué Altred Savoir
—que avuoi és l'autor de moda a Paris, com ho sigueren abans
Rostand, Bataille, i tants. altres—disfressa als seus personatges
amb una gracia i una habilitat meravelloses, i els col'loca en un am-
bient exdtic—Rfssia, Indo-Xina, Egipte, etc.—i aix{ la comédia
déna la sensaci6 de cosa nova, fresca, 'sortida de la fibrica,

En canvi Mon komme, de Picart i Carco, ésuna comedia que
pertany al génere idiota. Val a dir que en aquest genere &s per-
fecte i ja no es pot demanar més, Fins els actors es sentien in-
fluenciats per la qualitat de 'obra i, més que actors, semblaven
titelles.

Mor. homme €s una espagrolada al revés, un cromo en el
que la poca solta s'eleva a la _quinta poténcia, a base d'una dama
histérica i ninfdmana——aixd es cura amb dutxes i massatges—una
amiga ximpleta, uns apatxes d'atracci6 de forasters, més infelicos
que els nostres <topistes» i unes gigolettes d'una bona fe que les

(¢) Ministerio de Cultura 2006

noies d'envelat resulten impddiques si se les compara amb elles

Tot aixd amanit amb balls que 'any 1905 feien molt efecte
—molt mal efecte —i amb cangons que semblen tradutdes de I'es-
panyol, Nosaltres haviem llegit novel les de Francis Carco, com
Kien gu'une femme, que ens havien plagut forca. Perd aquest Moy
kommel Aquest Mon homme) | -

El plblic amb molta tos, Per qué t¢ tanta tos la gent al teatre}
I, sobretot, per qué, si té tos, no es queda a casa?

NUEVO

El llibre de La sombra del Pilar I'ha tingut — segons per medi de
la premsa, ens han fet saber els senyors Romero i Ferndndez Shaw
—uns quants anys el mestre Serrano per a posar-hi musica No n’hi
va posar, perque el mestre Serrano és un viu, En realitat, els sen-
yors Romero i Ferndndez Shaw, col'laboradors de Lope de Vega en
Dojia Francisquita, han escrit un llibre vulgarissim, ramplé, d’un
gust depravat i fulletinese, un llibre per a porteres, llevadores i
demés gent per I'estil. Un llibre no superior an aquelles novel-les
per entregues que signava un senyor Lluis de Vali duien tftols
semblants an aquests: La konra de los pobres, El khijo de la fédbrica,
Amalia, o ¢l drama de la rija de un m#r:ia#»a!, eicélera, elc.

~ Expliquem lo que passa en aquest llibre: |

En una posada de Saragossa viuen Pilar i Felipe. Ella és neboda
de la mestressa. Ell no sabem qui és. Aquest parell s'estimen,
s'estimen entre jota i jota, que &s l'tinica feina que tenen, Com
que €s tan poca la feina, un dia. es descuiden i la Pilar s'adéna
de que €s mare. Aixd, com és de suposar, no lifa cap gricia. I
per amagar la'seva deshonra, no dirfeu que fa? Fugir de casai
fer-se cupletista. Quan s’ha menjat uns quants centenars de sand-
wicks de filet i s’ha begut uns quants centenars de cafés amb llet,
€s a dir: quan ja és cupletista amb titol, torna. D’aqui en endavant
ja no ho entenem prou bé. Resulta que a la Pilarla busquen un
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torero poca-solta, que després resulta ser empresari, el president
de l'audiéncia i dos tipus més que no sabem qui sén. La treuen
de casa, el Felipe la vol veure, perd ella no vol veure al Felipe.
Per qué, aixo? Perqué no es casen i s'estalviaran ells disgustos i

- nosaltres comeédia? Després el torero i els seus amics volen rap-

tar a la cupletista. En Felipe, que és a missa, surt i en mata un, i,
naturalment, la salva, Després, ala presé, on tenen tancat (?) al
Felipe, ens enterem de que no va matar a ningd Ve la cupletista
disfressada de baturra de music-kall i canta una jota. El Felipe en
canta una altra. S’abracen, canten tots i s’acaba la comédia.

Ara bé, s’ha dit que en el teatre tot és convencional.

Si, senyors, perd no tant. En una església i durant la celebracié
de la missa, no és 1dgic que la gent es posi a discutir assumptes de
familia a crits i cantant. Ni és 1dgic que en una presé es deixi sol
a un pres fora de la cel'la, ni que portin un piano, ni que vagin a

- buscar una cupletista, ni que la cupletista refusi el piano i vulgui

que 'acompanyi un pres amb el guétarro, ni que vingui el pres
amb el guitarro) ni que cantin la cupletista, els presos, el torero,
el capelld de la presé, els empleats de penals, els policies, i el pre-
sident de l'audiéncial

El didleg és pobre, ramplé,; poca-solta i cursi

Al cOmic que fa‘el pianista de I'Gitim actejli-aconsellariem que
€8s caracteritzés i vestfs de persona i no de pallasso, Aixd feia gra-
cia trenta anys endarrera. En la interpretacié es va distingir, Gni-
Cament, el senyor Alba. - ' .

~ El senyor Guerrero ha volgut demostrar amb aquesta obra la

quantitat de music que porta a dintre, i ens ha demostrat que
aquesta quantitat equival a zero. Quan el senyor Guerrero ha fet
Ximpleries com La Monierta i Los Gavilanes i altres, tot ha anat
bé, Quan ha volgut fer musica de debd, ha fracassat La de La

€ Mitiisterio de Cultura 2006
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—En el nostre temps no passaven aquestes coses!
—No pasgsaven perqué no ens agradava tant el jaure com ara!

sombra del Pilar no té, musicalment, cap consisténcia, ni meld-
dica ni instrumental; és més soroll que musica, Les jofas de que
ha plagat 'obra sén d'una pobresa, d'una manca d'inspiracié i
d'originalitat terribles. ' %

En resum: Si La sombdra del Pilar no s’hagués estrenat, no hi
hauriem perdut res. Es a dir, si: el veure unes decoracions del
mestre Alarma, magnifiques de color, d'estructura i de pers-
pectiva.

PER A ACABAR

Ahir en el teatre «KRomea» s'inauguraren els espectacles per a

infants, estrenant-se una rondalla d'En Folch i Torres titulada
Camina gue caminaras.

L'espléndid decorat ésdels notables escendgrafs Batlle i Amigé.

Dem3 a la tarda debutara la gentil actriu Pepeta Fornés amb la
represa de la magnifica obra de 'eminent Ignasi Iglesias, La se-
nyora Marieta

Bos

Y & W

De Colén

Quan I'home comenga a ésser civilitzat és quan és
més salvatge. Per aix6 jo crec que Colén va fer un
gran malifet descobrint I'Ameérica. Jo no li sento cap
veneracio. - '

El delator sempre és una cosa repugnable, i al cap
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ia lafi Colén és el delator més gran que registra
I’historia humana. Va cometre el gran pecatde delatar
a tot un mon davant del mon.
Aquella gent vivien molt bé i molt tranquils amb
el seu empirisme. Ara sén malejats per la civilitzacid.
Pero Colon en el sen pecat ha trobat la penitén-
cia. En paga de la seva delacié, Barcelona—sempre
els catalans hem tingut un alt sentit irdnic—li ha
aixecat un monument, que si bé té poc de Colén, té
molta de bruticia i deixadesa, perd té una ironia gran:
Colon en el seu monument—que sembla una flama
dalt d’'una espelma—esta d'esquena a I'Ameérica i el
pecat de la delacio I'ha torturat tant que esta ben des-
orientat. Amb el dit index senyala mar endins i cap a
I'Orient i tothom sap que I'América és cap a Ponent.
Quan passo per dessota del monument de Colén
no em sé estar de dir-li: Oh, aixi n’aprendris! No es
poden fer bromes amb els mortals! "Veus com t’han
castigat i t'han fet posar d’esquena? b
T'esta’bé per delator.

n un nfimero d’'aquest paperique corre pels carrers de la nos-
tra ciutat i que es diu Espaiia Nueva, tergiversava comple-
tament la historia del que fou conseller en cap de Barcelona, Rafel
Casanova, i desafia als catalans més il lustrats sobre aquest punt.
Recomanem a Espazia Nueva un poc de cavallerositat i el mi-
nimum de dignitat possible.

Nosaltres mateixos desafiarfem cent voltés tot aixd ‘que diu

aquest paper d'excel'lents qualitats, perd el temps no és per
histdries i menys per segons quines histdries. B

f

o0

'altre dia a la nit un gudrdia municipal trobd un ruc que anava
perdut pel Paral lel i el guardia agafd el ruc. Perd quina se li
acudil Es tragué la faixa ili posd en forma de morralles i el bon
municipal, que era petit i rodanx6 com en Sancho Panza, s’esca-
marld damunt del burro, que, més mandrés que el municipal, no
volia caminar de cap de les maneres, | :
S'amotina una gentada que seia per aquells bars i teatres del
Ifafal_'lel. 1el municipalli el burro donaren un espectacle gratuit,
divertit i a l'aire lliure. | |

en

em vist La sombra det Pilar i ens ha semblat que era una mala
sombra,

Tot sén jotas i jotas i jotas. Comenga en r0fa, continua en jota
i acaba en joZa, ‘»

Es veu que els seus autors en tenen més que una estereotip.

oo
S’ha disposat novament quelen els teatres no s'hi fumi,

Només ens faltava aixd. Encara no ens avorrim prou quan
anem al tealre amb la poca substdncia de les obres, en la qual ja
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ens tenen acostumats, que ara no ens quedard ni el recurs de
fer-hi fum, Trobem que se'ns vol massa bé,

o0

o n’hi ha proi amb l'encariment fabulés de les subsisténcies
que moltes vegades no podem fer res més que mirar-les, siné
que hem d’ajuntar-hi encara les porqueries que ens fan menjar,
La meitat del temps vivim de pur miracle. Ara mateix és fabu-
losa la llista de decomissacions que s'han fet i potser les tres
quartes parts del que no es decomissa €s el més decomissable,
Qué hi farem! Es molt gran Barcelona.

o0

El gpvernaﬁnr civil, ge;ieral Milans del Bosch, és un home que
vetlla forga per la nostra salut i vol que retirem a |'hora.
Per aquest fi ha disposat que els teatres acabin a la una, que

les tavernes tanquin a les dotze, que els bars pleguin a dos quarts

de quatre i, en fi, que tothom retiri d'hora.
Aixd va bé pels que tenim costum de no sapiguer trobar el

~camf del llit. Ara el governador civil ens 'ensenyard i tots en
“sentirem una intima satisfaccié.

o0

El dilluns passat aparegué el primer nimero del periddic de la
nit, L'Aveng.

Saludem la seva aparicié i li desitjem forga sort.

[ L] [ i L, - # L]

K0

t.. | baré de Viver, en unes declaracions fetes ara mateix, ha dit
“ que ell no havia anat a I'Alcaldia per a fer els gegants, siné
per a treballar,
Ha afegit que tenia totes les amplies atribucions per a fer
i desfer, i que _pudia prescindir de tots els regidors que no esti-
guessin conformes amb la seva actuacié. e
. El baré de Viver, segons deia un periddic del mati, ha esde~
vingut una mena de dictador municipal. _ 0

WL, -

AR ISPOSTES M
P PAGADES 210

-—7 2

i

F. G: Anird, com desitja, a ’Almanac —F, G.i F : No ens acaba
d'agradar, la veritat. Envii una altra cosa, que encara hi serd a
temps.—E. M. C.: Si no és massa llarg, si senyor, amb molt gust.
—J: A.: No ho haviem rebut. Ara, que ho hem llegit, li diem que
no estd prou bé Un altre dia serd.—]. C.: Encara és massa llargl—
J. F. (Terrassa): Massa llarg!—B, M. S.; Va un dels versos, Pero el
segon cognom o seuddnim, no el podriem treure?—E. P.: Anird al .
periddic.—T. R ;: No senyor. No, pot anar.—J. P. i M, (Parfs): Anira
a I'Almanac, com desitja. O P.: No farem res.—L. N.: Si, senyor,
aquesta vegada anird. —M. G. i M.: Va.—M. de la C.: Voste es veu
que no sap amb qui tracta, jove, Els versos que ens envia, rectifi-
cats i difinstius, van al cove, per dolents! Amb nosaltres no es pot
gastar orgull de cap mena.—E P.: No pot anar.—Mep: No, senyor:
Envif una altra cosa —Lector: El dibuix no és oporti —A P.: No
pot anar.—F. M: Gricies, perd no ens va prou a l'hora

Impremta «La Campana» i <L’Esquella» :: Olm, 8.—Barcelona ™ -




Llibreria Eapnnyola de Antoni Lépez o o Rambla del Mlg, 20, Barcelona |

TELEFONO A. 4115

Pronto, muy pronto, aparecera

El ARo en la Mano

- Almanaque - enciclopedia popular de la vnda prﬁctica para 1925

a El Afio en la Mano

1 | — ems el libro lndlﬁpensable ~

Fl Afio en la Mano

ademés de resefiar todo lo ocurrido durante el afio, publlcara una 1nteresante
resefia 11ustrada de

| |LA HISTORIA DEL TRAJE

EL ANO EN LA ‘MANO aparecera en breve

| | cCatalans il'lustres

RETRATS I BIOGRAFIES e  Preu: 5 pessetes

| |La Santa Bibla | WU I L4 WA

del Antiguo y Nuevo Testame’nto

. . Un tomo de 974 péaginas en rustlca vl Plas, 99—
E Un tomo 4.° de 1143 péginas y varios mapas Yo > O »  » » R cartoné. . . » 275 |

i ' en colores, encuadernado en tela. . . Ptas. 6 %> w o »  » “encua. a la francesa » 3'50

En prensa

Obras completas de Santlagu Rusmnl

Tomo primero: LA ISLA DE LA CALMA

Versién castallana de Rafael Marqulha i

NDT& —Tuthum qui vulgul adquirir quaisevol de dites obres, remetent I'import en lllurances del Glr Postal o 4é en IEEE“I de lranqutu:
ul Illbut:r Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra ntuita de correu, franca de ports. No responem d'extravios sl no’s remet,
#demés 30 eéntimn per a certificat. Als mrrﬂnunnll se’'ls otorguen rebaixes.

-
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( —Aquesta mena de moda és la que sempre m'ha fet més fastic!
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